Pec: dipps194.00p0@pecps.poliziadistato.it

PRESSO QUESTURA DI VERONA - UFFICIO IMMIGRAZIONE. Accesso diretto senza prenotazione:

- dichiarazione di presenza (cittadini del’Unione Europea e cittadini di Paesi terzi (extra UE) titolari di un perm esso di soggiorno rilasciato

da altro Stato UE o che hanno fatto ingresso per motivi di breve durata, inferiore ai 90 gg. per affari, gara sportiva, studio, turismo, missione.

Si invitano i cittadini a presentarsi con il modello sotto allegato, compilato in tutte le sue parti, unitamente alla seguente documentazione:

A) RILASCIO ATTESTAZIONE DELLA DICHIARAZIONE DI PRESENZA

1. Passaporto in originale e copia dello stesso (solo frontespizio con i dati anagrafici e del timbro di ingresso in area Schengen
2. Comunicazione cessione fabbricato/ospitalita vidimata dal Comune di domicilio in originale e copia

3. Documento di identita dell’'ospitante in copia

A.1) RILASCIO ATTESTAZIONE DELLA DICHIARAZIONE DI PRESENZA DEL CITTADINO DI PAESE TERZO TITOLARE DI UN PERMESSO DI
SOGGIORNO PER MOTIVI DI STUDIO/RICERCA SCIENTIFICA RILASCIATO DA ALTRO PAESE UE (artt.39 e 27-ter, d.Igs. n.286/98 e succ. mod. ed
integrazioni)

1. copia del titolo di soggiorno per motivi di studio rilasciato da altro Paese UE a cittadino straniero;

2. copia documentazione, tradotta e legalizzata (o Apostillata) proveniente dalle Autorita Accademiche del Paese dell'Unione che attesta che il
cittadino straniero beneficia di un programma dell'Unione o multilaterale comprendente misure sulla mobilita degli studenti (art.39, comma
4bis, d.lgs. n.286/98 e succ. mod.) o della comunicazione al SUI della Prefettura dell'attivita di ricerca scientifica per breve durata (max180gg)
effettuata dall'lstituto italiano che accoglie il ricercatore (art.27 ter, comma 11, d.lgs. n.286/98 e succ. mod.);

3. documentazione attestante i mezzi di sostentamento (conto postale o c/c bancario, borsa di studio, reddito da lavoro, redditi del familiare che
mantiene il richiedente con dichiarazione sostitutiva di notorieta circa il mantenimento);

4. copia della polizza di assicurazione a copertura delle spese di degenza sanitaria per il periodo del soggiorno o copia dell’attestazione di
iscrizione volontaria al Servizio Sanitario Nazionale (bollettino postale di versamento del contributo e richiesta di iscrizione formalizzata al’lULSS
competente o tessera sanitaria).




DICHIARAZIONE DI PRESENZA/DECLARATION DE PRESENCE/DECLARATION OF
PRESENCE/DECLARATION DU ENTRADA

Cognome/Nom/Surname/Apellido

Nome/Prénom/Name/Nombre

Data di nascita/Lieu de naissance/Place of birtyh/Fecha de nacimento

/ / sesso/sexe/gender/sexo M/H - F/W

Luogo Di Nascita/Lieu De Naissance/Place Of Birth/Lugar De Nacimiento

Cittadinanza/Nationalité/Nationality/Nacionalidad

Tipo i documento/Pi¢ce D’identité/Type Of Document/Tipéo De Documento

nO

Valido dal/Valable de/Valid from/Con valides desde el/

Al/Au/To/Hasta

Stato di provenienza/Pays de provenance/Country of origin/Pais de procendia

Tipo di visto/model de visa/kind of visa/ visado de entrada

Recapito in italia/ adresse el italie/ address in italy/ domicilio en italia:

Via/rue/avenida/street nr

Comune/ville/city/localidad ( )

Data di ingresso/date d’entrée/entry date/fecha de entrada

Durata del soggiorno/durée du séjour/durationof stay/duracion de la estancia:

Data/date/fecha

Firma/signature

Timbro Ufficio/Cahet du service/Official stamp

DICHIARAZIONE DI PRESENZA/DECLARATION DE PRESENCE/DECLARATION OF
PRESENCE/DECLARATION DU ENTRADA

Cognome/Nom/Surname/Apellido

Nome/Prénom/Name/Nombre

Data di nascita/Lieu de naissance/Place of birtyh/Fecha de nacimento

/ / sesso/sexe/gender/sexo M/H - F/W

Luogo Di Nascita/Lieu De Naissance/Place Of Birth/Lugar De Nacimiento

Cittadinanza/Nationalit¢/Nationality/Nacionalidad

Tipo i documento/Piéce D’identité/Type Of Document/Tipéo De Documento

nO

Valido dal/Valable de/Valid from/Con valides desde el/

Al/Au/To/Hasta

Stato di provenienza/Pays de provenance/Country of origin/Pais de procendia

Tipo di visto/model de visa/kind of visa/ visado de entrada

Recapito in italia/ adresse el italie/ address in italy/ domicilio en italia:

Via/rue/avenida/street nr

Comune/ville/city/localidad ( )

Data di ingresso/date d’entrée/entry date/fecha de entrada

Durata del soggiorno/durée du séjour/durationof stay/duracion de la estancia:

Data/date/fecha

Firma/signature

Timbro Ufficio/Cahet du service/Official stamp




